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Zippo
Butane Torch Lighter Inserts
English USA

singeTorch Yo 26410 TORCH

Double Torch Model #28B19 A

FILLED / UNFILLED TORCH INSERT WARNINGS:

WARNING: KEEP LIGHTER AND THEIR FUELS OUT OF REACH OF CHILDREN.
Ignite lighter away from face and cothing. Be sure flame is oud ater use. If illed, containg
flammable gas under pressure. If unfilled, when filled, will contain Rammable gas under
pressure. Never expose 1o heat above 50°C (122'F) or to prolonged sunlight. Never puncture or
put in fire. Extreme heat is present above the visible flame. Exira care should be taken to prevent
burn, injury or fire. Do ot keep lit for mar than 10 saconds, Do nal refuel over containers such
as sinks. or near a flame, Butane tends to settie and collect in the lowest point,

AG® AR

ifyou have any prablems with the operation of your Product, DO NOT return It o the retail
store. Instead, constmers shouid contac theit local disributos sted on 39po.com.
A\ WARNING: Read al safety warmings and instuctions. Fallue to follow the warmings and
instructions may resultn Product damage andior serious jury. Exva care shiouid be taken to
prevent bum, infury, or fire. Save these insructions fo future reference.

GENERAL SAFETY WARNINGS AND INSTRUCTIONS:

* Keep lighters and thedr fuels out of reach of children.

« Ignite ighter away from face and clothing.

* Besure flame ks out after use.

*When filled, will contain flammable gas under pressure,

* Use butane fuel only.

DO NOT refuel over containers such as sinks or near a flame. Butane tends b settie and collect
in the lowest point.

* All or refil In a well-ventilated area.

* Hold insert or lighter away from face.

+ Use Zippa® butane fu for best performance.

* For safe refiling: ensure proper mating between refil can nozzle and lighter filing valve.

*Waltat least 2 minules after refiling betore using the Insert.

* DO NOT keep It for more than 10 seconds.

 Never expose to heat above 50°C (122°F) o to prolonged suniight.

* Never punchure of put n fire.

* Extrema heat is present above the visibie Same. Flame may NOT be visibde in bright light,

* DO NOT polnt lighter towards face.

* This insert is onty designed to work with requiar-sized genuine
Zippo Windproof Lighter madels Including; Requiar, Vintage, Amor®, and 1941 Replica.

* DOES NOT work wilh Slim or 1935 Replica models.

+ DO NOT aftempt o disassemble the Product for cleaning or modity It
inany manner, This will void the warranky.

* Aveays (rasp lighter case edge(s) with finger(s) and thumb when Insering or removing butane:
inset, Gripping face of lighter may cause difficuly.

« Follow all Instrugtions and warmings provided by manufacturer of any other liem whea using
this product.

DISCLAIMER:

ZPPOWILL NOT BE RESPONSIBLE OR LIABLE FOR ANY DAMAGES YOU OR ANY THIRD PARTY

MAY SUFFER AS A RESLLT OF USE OR MISUSE OF THIS PRODLCT.

OPERATING INSTRUCTIONS:
Install the Insert into your Zippo Lighter Case.

Butane Filling Instructions
 Fill or refil in a well-ventilated area

R




Performance Tips

 Like all butane lighters, the performance of this lighter insert is affected whlgl alfitudes
we;suomeemsoommmnpﬂmumpemmmm Zippe® or
s:ﬁmmmelusemmmmayrewnhdmlngmmigmmma
especially at high altitudes and below-freezing temperafure
 All butane ighters must be kept above freezi Inurﬂemupmla Sloring
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Butanelnsitze fir Feuerzeuge

Enzelbrenner Modell #28A19
Doppelbrenner Modell #28819

WARNHINWEISE FOR GEFOLLTE/UNGEFULLTE FEUERZEUGE:

WARNUNG: FEUERZEUGE UND IHRE BRENNSTOFFE AUSSERHALB DER REICHWEITE
VON KINDERN AUFBEWAHREN. Feuerzeug nicht In der Nahe von Gesicht und Kleidung
anziinden, Vergewissem Sle sich, dass die Flamme nach Gebralich erloschen [st. Enthé in
qefiditem Zustand brennbares Gas unter Druck. Wenn nicht gefillt, wird es nach dem
BefUllen eln unter Druck stehendes brennbares Gas enthalien. Niemals Temperaturen Gber
50 °C (122 °F) oder langerer aussetzen. Niemals oder ins
Feuer werfen, ber der sichibaren Flamme hemschi extreme Hize. Es lst besondere
Vorsicht geboten, um Verbrennungen, Verletzungen oder Brénde zu vermeiden. Nicht
Tanger als 10 Sekunden gezindet halten. Nehmen Sie das Nachflllen nicht dber Behaltem
wie Spdibecken oder In der Nehe einer Flamme vor. Butan neigt dazu, sich am tiefsten
Punkt ahzusetzen und 2u sammeln,

AG®A S

Bel Problemen mit dem Betrieb Ihres Produkis, geben Sie dieses NICHT an den
Verkauter zurlick. Stattdessen sollten sich die Verbraucher an inre auf zippo.com

aufgefiinrten lokalen Verfriebspariner wenden.
AWﬂRWNG Lesen Sie ale Sicherheftsvorkehnungen und Amwelsungen sorgfétig durch.
der Warnungen und kann zu und/oder

scﬂwemn Verletzungen fillren. Es ist besondere Vorsicht geboten, um Verbrennungen,
Verletzungen oder Brénde 2u vermelden, Bewaliren Sle dlese Anwelsungen 2um spiteren
Nachlesen auf.

ALLGEMEINE SNEHIIEHSWRKEHIWZEN UND ANWEISUNGEN:

o Bewahren Si dle F stoffe auBerhalb der Relctwelte von Kindem auf.
»Emmsmsmmgmnmmmummmu
sich, dass die Flamme st

» il ingefitem Zustand unter Duck stebendes brennbres 6s.
 Verwenden Sie nur Butanbrennstoff,
« Nehmen Sz das Nechfilen NCHT Gber Behilten wie Spilbecken oder n der Nihe ener
Fiamme vor Buan neigtdany, Sich am tefsen Punit abusfzen und 7 samimeln.
10 éneim gutbekieten Unfeldfilen oder nachilen,
» Halten Se den Ensatz ode das Feuerzeug vom Gesich entfent
+Verwentden Sie i optimal Leisting Zppo® Butan.
o 2um sicheren Nchfen: Achen Sie auf dieichtige Passung Zwischen der Nachtidise und
dem Feuerzsugfidventl,
+Warten S nach dem Nachtillen mindestens 2 Minuten bevor Sie den Ensaz verwenden.
+ Lassen S ce Flamme NICHT Enger als 10 Sekunden brennen,
* Nigmals iber 50°C (122 °F) oder Engerer
+ emats durchbolven oder s Feuer werfen.
o (er er ichtbaren Famme herTscht exreme Hize. Ba hellem Lich it die Famme
mogichenwelse NICHT schiter.
-msumu.ermpmnumm
» Dieser insatz st nur i die Verwendung mit
Orignal-Zipo-Feu mumlsnmmwmmmmwwu
engesd
« uricionert NCHT it Sam-oder 1935 Replca-Modelin,
NICHT, das Prockd auting
‘2 modifzeren. Dadurch et die Garante




«Ergeen e e Kt
Fewerz Immer mif den Fingem und dem Daumen. Das Anfassen der
Fewerzewgoberftiche kann schwierlg sein.

*B Sie bel der Verwendung dieses Produids alle Anweisungen und Wamungen des
mwmmman"&mmm

HAFTUNGSAUSSCHLUSS:
ZPPO ST NICHT VERRNTWORTLICH ODER HAFTBAR FUR SCHADEN, DE MNEN ODER DRITTEN
DURCH DEN GEBRALCH ODER MSSBRAUCH DESES PRODUKTS ENTSTEHEN.

2 ENUNGSANLEITUNG:

o5 NENSATZ ER Geben Sie den Ensatz n e Zippo-Feverzeuggenause.

o of

Anweisungen zum Befilllen mit Butan
* In einem gut bellfteten Umfeid tllen oder nachiillen.

Regelung der Lelstungstipps

Howe e el B Feuesugen v de thm[g
Federzeugeinsatzes durch Hihen Goer 1.500 (5000 Fug)
® ol Verwenden Sisiutellleophm Leistung immer

Tppo®-

anderer Marken kann 2u Verstopfungen um elnersd\bmten
Ziindrate tihren, insbesondere in groBen Hohen und bel
Ternperaturen unter dem Gefrierpunid.

Gmbi
Tiopo oy *AleButa mizssen zum Betrieb (ber dem Gefrierpunkt
werden. Wem Sie den Feuerzeugeinsatz in elner
fastndaanmd e eVt ader shige MEMTan ) dr Hind

DELTSCHLAND
Tebwiglonfaapnatoc  erwrmen, kann das Feuerzeug bel niedrigen Temperaturen
W 2ippode verwendet werden.

Cartuches para mecheros de fipo soplete
Modelo de sopiete individual $Z8A19
Modelo de sopiets doble #26B19

ADVERTENCIAS PARA LOS SOPLETES LLENOS/VACIOS:

ADVERTENCIA: MANTENGA EL MECHERD Y SU COMBUSTIBLE FUERA DEL ALCANCE DE LOS
NINOS. Utiice el mechero lejos de la cara y la ropa. Asegirese de que Ia llama se exinga después
d usarlo. i esté leno, contendra gas Inflamable bajo presidn, Si o estd Beno, contendrd gas
inflamable a presién una vez que se rellenz. Nunca lo exponga a una temperatura superior a los 50
“C (122 °F) ni a la uz solar de manera prolongada. Nunca ko perfore nl Io arrofe al fusgo. Por
encima de la lfama visible 2 crea una 20na de calor exiremo. Se debe bener mucha precauciin
pera evitar quemadures, lesiones o Incendios. No b mantenga encendido durante mas.de 10
sequndos. No lo recargue sobre recipientes como fregadercs o cerca dé una lama. Bl buana tiende
a asentarse y acumularse en el punio mds bajo.

AG®A®

S tiene aigin problema al utilizar su producto, NO In devuelva a la tienda donde lo wmwﬂ En

Sulugar los Que ap
Zppo.com.

A\ ADVERTENCIA:ea todas as gurica.Sopuecen o
lesiones graves o dafios en el p *--ml*

sequridad. Se debe tener mucha precaucidn pammwmmmolmm Guarde
estas Instrucciones para futuras consulas.

INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS GENERALES DE SEGURIDAD:

« Mantanga kos mecheros y sus combustibles huera dal alcance 2 os nifos.

« Utice e mechero lefos de la caray fa ropa.

* Asegiress de que la llama s extinga después de ullizarlo.

* 53 estd lleno, contendré gas Inflamable a presion.

* Utice combustible de butang solamente.

*Nok El butano tiende a
aemhrseyawmlarsesnd punto més bajo.

* Lignelo o reliéneko en un drea bien venflada.

#l cartucho o el mechera lejos de Ja cara.

« Utlice combustible de butano Zippo® para obtener el mejor rendimiento.

* Para una recarga sequra: aseqlirese de que |a boquilla de b lata de recarga y la vitvula de
llenado del mechero estén acopladas comectamente.




* Espere al menos 2 minutos después de haber hecho b recarga antes de utilizar el cartucho.
 NO lo mantenga encendido durante mas de 10 segundos.
 Nunea 1o exponga a una temperatura superior a 50 °C (122 °F) i a ka iz solar de manera

prolongada.

-r«mmmuhamaw

* Por encima de la llama visible s2 crea una zona de calor extremo. Puedz que 1a Bama NO sea
Vvisble ante una luz potente.

* seqirese de que e mechem NO esté apuntando hacia ia cara.

» Esle cartucho solo esti disefiado para funcionar oon modelos orlginales de mecheros Zippoa
prucba de viento y de tamafio normal, Incuidos los Regular, Vintage, Amor® y 1941 Replica.
 NO funclona con bos modeios Slim o 1935 Raplica.
-rw|mmuumwml'mmmmodlnmmmmmammwm
faga

* Sufete siempre los carcasa gl mech los dedos y el pulgar al insertar o
mmmmmmummmmMmmummm

* Siga lodas las Instrucciones y advertencias proporcionadas por el fabricante de cualquler otro
‘elemento cuando utilice este producto,

AVISO LEGAL:
ZPPO NO SE HACE RESPONSABLE DE LOS POSIBLES DAROS QUE USTED 0 UNA TERCERA
PERSONA PUEDA SUFRIR COMO RESULTADO DEL USD 0 MAL U3 DE ESTE PRODUCTO.

CARTUCHO DEBUTANO  INSTRUCCIONES DE USO:
PARAMECHEROTIPO  Instale el cartucho en Ianndadesumememnppm

1. Botdn de encendido kY -
2. Lama R
t w

4. Vil de llenado de

5. Austador de la lama

Instrucclones para la recarga del butano
* Liénelo o rellénelo en un &rea bien ventilada.

HERRE

Ajuste de lallama  Consejos sobre el rendimlento

-mtgwmmmmwmummmm

H cho s¢ ve afectao por las atitudes superiores a 1500
2 Emngnm Lo puede ®
= no. 0 ). El uso de marcas

o ocasionar Obsucein y una baja asa de gnicen,

especialmente a grandes altitudes y temperaturas bajo cero.

DFOSAS » Todos los mecheros de butano deben mantenerse por encima de

15 Place De La Nation 0 °C para poder funclonar, Guardar el cartucho del mechero en

T5ou1 Parig un boksillo Interior o calentarla en fa mano durante unos minutos

Liad permitird que el mechero se use a bajas temperaturas,

Tel: + 33144032010

fax:e 3143735042

wnzippaes

fr

Insert de remplacement au butane pour briquet torche
Torche simple, modle n° Z8A19

Double torche, modée n° 2819

AVERTISSEMENTS BRIQUET TORCHE REMPLI / NON REMPLI:

AVERTISSEMENT : GARDER LE BRIQUET ET SON COMBUSTIBLE HORS DE LA PORTEE DES
ENFANTS, Allumer le briquet & distance du visage et des vitements, S'assurer que la flamme est
béen éteinte aprés utilisation. 1 e produit est rechargé, i contient du gaz inflammable sous
pression. Si Je prodult n’est pas chargé, une fois rechargé Il contiendra du gaz inflammable sous
pression. Ne jamais exposer le produit a une chaleur supérieurs a 50°C (122°F) ou au soleil d2
maniére prolongée. Ne jamais percer e prodult, ni fe jeter dans ke few. Une chaleur extréme est
présents au-Gessus de ta flamme visile. Des précautions supplémentaires dofvent éire prises
pour éviter les brilures, les blessures et les incendies. Ne pas maintenir le produit allumé
pendant plus de 10 secondes. Ne pas remplr Ie briguet au-dessus une surface comme un
Efer ou prizs d'une flamme. Le bulane a tendance & s'accumuer au point e plus bas,

A®A®

et 8 vire produt, mlsmwum

Al 6 s s
répertonds sur zippa.com
A\ AVERTISSEMENT: Lisez des de sbourté et Le
non-respect des nstructions peu enfreiner prodt etou
gram mmmawmaummtmmwmwmmmlc




AVERTISSEMENTS ET INSTRUCTIONS GENERALES CONCERNANT LA SECURITE:

* Gardef les briquets e4 leurs combustibles hors de la portée des enfants,

« Allumer le briguet & distance du visage et des vétements.

* S'assurer que la flamme est bien éteinte aprés ulisation.

* Lorsque Ie produit est rechargé, l content du gaz inflammable sous pression.

« Utliser uniquement du butane.

 NE PAS recharger le briquet au-dessus d'une surface comme un évier ou prés d'une flamme. Le
butane a tendance A 'accumuder au poin e plus has.

* Recharger dans un endroit bien ventil,

* Tenir I'insert ou le briquet loin du visage.

« Utiser du butane Zippo® pour de melleures performances,

* Pour un remplissage en toute sécuritd : s'assurer que embout du flacon de remplissage soit
‘adapté 4 a valve G2 remplissage du briguel.

» tendre al moins 2 minutes apres a recharge avant d'utise Finser.
« NE PAS malnteni e briguet alumé pendant pls de 10 secandss.
» Ne [amas exposer e procuit  une chaer supérieute 2 50°C (122°F) ou au sael de manire

* Ne jamas percer le produit i lejoter dans e feu.

* Ung chalewr exiréme est présents au-dessus de 1a flamme visibie. La flamme peut NE PAS ére
visibie en pieine lumire,

o NEPAS pointer e briquet vers le visage.

# Cet insert est uniquement congu pour foncBonner avec les Modéles Zippo Windproof Lighter
authentiques de talle standard, notamment ; Reguiar, Vintage, Amnon®, et 1941 Replica

 NE FONCTIONNE PAS avec les modéles Slim ou 1935 Replica.

* NEPAS essayer de démonter le produit pour Ie nettoyer ou de le modifier de quelque maniére que
ce solt. Ceda annulera fa garantie du Produit.

« Toujours saisir lefs) bord{s) du boiter du briqust ave le(s) doigts) et e pouce lors de I'insertion ou
U refralt de Finsert au butane. Salsir fa face: du briquet peut causer des difficutés.

* Suivre toutes les instructions et tous les avertissements fournis par ke fabricant de fout autre objet
lors de 'utilsaon de ce produit.

AVERTISSEMENT :
ZIPPO NE SAURAIT ETRE TENU RESPONSABLE DES DOMMAGES QUE VOUS OU UN TIERS POURRIEZ
SUBIR SUITE A L'UTILISATION OU UNE MALNAISE UTILISATION DE CE PRODUIT.

©  ysarwauepoR  INSTRUCTIONS DUTILISATION:
2.5 BROUETTORCHE mklmmlmimvmmmzm

Instructions de remplissage de butane
* Recharger dans un endroit blen ventilé,

RPNV

Consells de plﬂnmuncss

* Comme fous les ets au butane, la performance de cet
nsert de briquet e ectée par les hautes alttudes
supérieures 1500 métres. Pour des performances
optimales, utilisez toujours du butane ou Ronson®.

Lutiisation d'aulres marques peut un

ZPPOSAS et un faible taux d' en particulier
1 Piace De La Nation ahaute altitude et par des températures inférieures a zéro.
Tou Pris » Tous les briquets al butane doivent élre maintenus 3 des
FRANCE ratures au-dessus de 2éro pour fonctionner. Garder un
';:_:Bxiumg’-" Insert de briquet dans une poche intérieure ou le réchauffer

A e
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Butaan-straalaanstekerkop

Enkele straal modelnr. Z8A19

Dubbele straal modelnr. 28819
WAARSCHUWINGEN GEVULDE/ONGEVULDE AANSTEKER:



WARRSCHUWING: HOUD AANSTEKER EN BRANDSTOFFEN BUITEN BEREIK VAN KINDEREN,
Gebruik aansteker op vellige afstand van gezicht en Keding. Zorg ervoor dat de viam uitis na
gebrulk. Indlen gevuld, bevat ontviambaar gas onder druk. Indien niet gevuld, zal het na vuling
ontviambaar gas onder druk bevatien. Nooit bloatstellen aan temperaturen boven 50°C of aan
lmymﬂ%amichl Noalt doorboren of In beand steken, Boven de Zichtbare viam is het extreem heel,

om brandwonden, veswondingen of brand te voorkome, Laat niet meer dan
10 séconden nrandeuvm ikt bij boven reservoirs znals gootstenen of in de buurt van éen viam.
Butzan heeft de neiging zich op het laagste punt te verzamelen,

A® A

Als  problemen hebt met de werking van U Product, moetu it NIET naar de winkel
ferugbrengen. nplaamammmmwmmmmmmmnlm

e Wordzn vermeld op zippo.com,
ANWARRSCHUWING: bees alle velig mmmeamlmwmmmmm
waarschuwingen en insfrucfies kan lelden fot productschade en/of emstiq letsel Wees

voorzichtig om beandwonden, m{lﬂngﬂlmmmlemkomﬁlmﬂmlmmlﬁm
foekomstig gebruik.

AI.GEMENEVHUGI!EDSWAMSCIIJWIPGBI [EN INSTRUCTIES:

-Gmmmwmngenmum gericht en Keding

 Zorg ervoor dat de viam Uit s na

* De gewulde aansieker bevat ontviambaar gas onder druk.

* Gebruik alleen butaznbrandstof.

* Vul NIET bi boven reservoirs znals gootstenen of in de buurt van een viam, Butaan heeft de neiging
Zich op het laagste punt te verzamelen,

*\ul of hevul in 2en goad geventleerde ruimte.

-muemmmmw van het gezicht,

Gebruik Zippo®-butaar Dbeste prestaties.
-mmuwmmmmmmmmwsmmmm

» Wacht minimaal 2 minuten na het bijvullen voordat u de aanstekerkop gebruikl,
-lthlETmeefdanmsewnden i it
mmm aan langduri

'Mdﬂ'bﬂalﬂh v
'Bnmdeﬂd\tmﬂanlshummmmlsmgelﬂknﬂﬂdﬂmxhld kht.
* Richt de aansteker NIET richting het gezicht.
. nmmmummmrmkmsmmmﬁmm-ma

van normaal formaat, waaronder; Requéar, Vintage, Amor® en 1941 Replica.
* Werkt NIET met de modellen Slim of 1935 Replica.
-wauammclwmmwmmmuwm@muwm Hierdoor

-Puumudememmwmmmmwws:mwmmwmmwu
verwderen van de De voirkant vastpakken kan

problemen veroorzaken,
.male'mmnesmmmmmnmaeramm«nemgmarMmum

DISCLAIMER:
ZPPOIS WITWJ LUK OF AANSPRAKELLJK VOOR ENIGE SCHADE DIE U OF EEN DERDE
PARTLJ ZOU LDENALS [iVElGW! GEBRUIK OF MISBRUIK VAN DIT PRODUCT.
BUTAMK- GEBRUIKSINSTRUCTIES:
2 2 STRAAL Instaleer de
o of 1, Aansteekinop Tippo-aanstekeretiitzing.
2.Viam =
LTS |3 jam
L 13 4 Bitaanuliiep
[ ] 5, Viamregetaar
[:]
Instructies voor het vullen met butaan
Aansteek =Vl of hervul in een goed geventileerde ruimte,
) A =K
e [EC 7
4 | A
Viamregeling p "
* Zoals bij alle butaanaanstekars wordt de prestatie van deze
) mmmmwhmmmwm1mm
Gebrulk voor optimale prestaties altjd butaanbrandstof van
Zippo® of Ronson®. Gebrulk van andere merken kan leiden tot

werstopping en slechle onistekingssnetheld, vooral op grote
hoogtes en bil temperaturen onder het vriespunt.
-Alnmuaamwmmenwvnawnwm
Zopoeparate ket bewaard om te kunnen werken. Als u de aanstekerkop in
i e Mnmmawwmmnwmmnnmm
sherWegsy  aansieker bi age temperaturen warden gebruikt.
Emmerich am Rhein

Tel: «49 fo)2822 7134 100
WWnZIppa.de
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W petatpori, pe b oe avantipa-phépioTpo
Movtého povad ghoyioTpou F28A19 o
Movrého Simkoi ghéyiorpou #28819
TIA NAHP JKENA GAOTIETPA:
OYAALIETETON KAITA YTPOTOYE MAKPIA ATIO
MAIAIA. avantipa o TV 0F 1 and 1o npdawno

¥aiTa puuxn Na ﬂtﬁalwzm onin phoya Exer oPoer pevd m ypron. O n;\npwcvo(
‘avamtripag mepiéyes sikphexto aépto umd miean. Evag apiukd kevéc avamipag o onolog oty

nzpd;(cx elphexto adpi - Na pnw exriBieral oe
e oy Toue S0°C (122°F) f o k)
n b  ideon Tou ok £otieg Beppomac, Mlave amd v opa

ghéya g fikeq axpaiag Beppotrag, Mpéna Wiairepn npocoy
yia npohwn vaauucnuc (puuumouw ) MUpKOGC Mr[v o dnpeite avapgévo yia

amb VEPOYUTEC f) Kovid o8
ghéya. To fourdwio Teive va xaﬁlluvzl xm va oulhéysTa aTo yapnhdTepo onpiio.

AG®AB

Edv avnunm(n(rlpo&mmummklmowu Tou paidvTog oag, MHN o
Avt' autod, Mtéc Ba pénel
HE TOUG Tomka ¢ iavopei mou napar 1 Sievbuvon

Zippo.com.
A\ IPOEIAONOIHEIH: Aicfdote Sk tic mpoeiBorooei; aopaleiag kai tig obriyiee. H N
fonan tw 1 oy Kot Py nope va g Bhan aro npoidv
Neéna yia T
< ;" alu cncobplecyapsih

TENIKEZ POEIAONOIHEEIE ALQANEIAE KAl OBHTIEE:
. muldmmuqmmmpg( K01 70 Uypd Toug Pakpids and naibid.
Tov OF andaTaon and To ApSoLND Kl Ta pouya.
i NMPEBummM nu\mérwmwmmm X
L E'uug apyUed KewsC avamTTiipag 0 oroios, ) N Epi

qua\wm Boutdwo.

* MHN enavenknpinvers méww and vepoyGTeg fj Kovtd o€ ghéye. To Poutavio Teivel va
xafilver kel va oukhéyetan ato xainhdrepo onjicio.

* MAnpUAET ) EnavanipaveTs O Enapii aEpKAYEVD (po

* liatnpeite To aviakhaxTé letarpamic f Tov avammea llan,m(a ané 1o npdowno.
‘quuwmv:wpﬁ ppm yna pékmorn andoon. X )
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Vstavk za butanske viigainike
Model zenojnim gorinikom # Z8A19
Model z dvojnim goriinikom # 28819

OPOZORILA ZA POLNE/PRAZNE VZIGALI
OPOZORILO: VZIGALNIK IN GORIVO ZANJ NRAHITE ZUNAJ DOSEGA OTROK.
Viigalnik peZigaite siran od obraza in oblacil. Po uporabi se prepricaite, da je plamen ugasnjen.
Napolnjen vagainik vsebuje vnetfiv pin pod tiakom. Prazen viigalnik bo po polnjenju vseboval
Wit piln pod Sakom, Nikal ga ne (zpostaviaite emperaturam nad 50 °C (122 °F) ai dolgotajni
sunchlsveidl kol ne mmean cclagal 12 ogen. 0bmocfe fad idrim plamenom 2o
race, P in, podkodb all paZarov. VEigainik naj ne
gori vec kot 10 seland, Viigalnika ne nmzv bifni ognia 2 nad vsebnikl, kot 5o korita, Bulan
Se obicajno poseds in nabefe na pajni

A®AB

Ce Imate teave 2 ga NE vradajte v p ’;' Potroniki na) s2 omejo
T oklne sibuizie, i Sonaveden o splerem mests goom

A\ 0POZORILO: Preberite vsa i

Iahko privede do poskodde izdelka in/al hudih telesnih poskodd. Posebno pazomost namenile
preprecevanu opekin, teesnin poskodball poZaro, Ta navedla shanite za nadalio uporabo

SPLOSNAVARNOSTHA OPOZORILA IN NAVODILA:
-wmtnmwmmmmm

ik stran 0d obraza in oblacil. 'Pwmlsempﬂals daje plamen ugasnjen.
'WM vsebuje vnetiv plin pod tiakom.

‘samn butansko gorivo,

dmmmmwﬁlniwmalmmh kot 50 koeita. Butan se abicajno posede in
mrmmm]mad
* Poinite all mrmmzrwmemplmm
* Vstavek all ik dréite stran od obraza.
-hnmmmuwmhmmmw

paddl prepricafie se, 1l poin

pocakajte najman dve
‘WMMNEWMMIUM'NMMMIEWMSD'E
k1o 3 e
 Niko ng:
* (lbmodje nad mmpmmmmlmmmﬂhm
* NE usmerajte vEigalnika proti corazu,
*Ta vslavek Je zasnovan samo za obiajno velie originalne modele viigalnikov Zippo, vidjucno
2 modell Redna, Vintage, Ammor® in 1941 Replica.
 NE deluje pri modelin Sim In 1835 Replica.
 Izdelka NE poskuSalte razstaviti za &i3¢enje ali ga spreminjati na kakrSen koll nagin. V nasprotnem
mmgﬂ'mld neveljawa.

e s palcem In

ﬁhwmmwmﬂmmmmmmmm

IZJAVA O OMEJITVI ODGOVORNOSTI;
PODJETJE ZIPPO NI 0DGOVORNO 24 SKODO, KI JO V1 ALI TRETJA STRANKA POVZROCITE 2
UPDRABO ALI NAPACND UPORABO TEGA ZDELKA

AEKZABUTANSK  NAVODILA ZA UPORABO:
VHIGALN Vstavek namestite v ohiSje viigainia Zippo.

1. Gumb za viig
2 Pamen

3. Damikaé

4. Ventl za poinjenie 2
butznom

5. Regulator plamena




Navodila za polnjenje z butanom
* Polnite all napoinite v dobro prezracevanem prostory.

Prilagoditev Nasveti za ucinkovito delovanje
moci plamena -mruvsemmvawmmuwvsfamvmo
imorske viSine (nad 1500 metrov). Za optimalno delovanje vedno

H pm'a bifate butansko gorivo Zippo® all Ronsan®. Uporaba drugi

W biagownih zn2mk lahko povaroe] zamasitew In stabo wnetfivest, ziasth
va visokl nadmorski visini in temperaturah pod niclo.
« Za uspekno delovanje morajo bt vsl butanski vZigalniki hranjeni na
1LMAG o, temperaturah nad nicio. mﬁgammmmm"mmem fepuali ga
2«): msm;qtmm {nmhm arejete med rokaml, ga lahio uporabljate pei

'355 %‘l 193
mt
Inserzjonijiet ta' Torc Lajter tal-Butan
Mudell ta'Tore Uniku #Z8A19
Mudell ta' Torc Doppju #Z8B19
TWISSJIET GHAL TORC MIMLUA / MHUX MIMLIJA:

TWISSIA: ZOMM IL-LAJTER U L-FJUWILS TAGHHA 'L BOGHOD
MIT-TFAL. Qabbad il-lajter il boghod mill-wicé u l-hwejjed. Kun 2gur li wara ludu
I-fiamma tkun intfiet. Jekk mimlija, ahandha gass li jiehu n-nar taht pressjoni. Jekk mhux
mimlija, meta timtela, se{kun ﬁha?ass li jiehu n-nar taht pressjoni. Qatt m'ghandek
!esponlha ghas-shana 1fug minn 50°C (122°F) jew ghad-dawl tax-xemx fit-tul. Qatt
handek ittaqgabha jew tpoggiha fin-nar. Hemm shana estrema prezenti fug
il ﬂgamma vizibbli. Ghandu jkun hemm attenzjoni ikbar sabiex jigu evitati hrug,
korrimenti jew nar. Izzommhiex mixghula ghal iktar minn 10 sekondi. Timlihiex fug
komemun bhaI sinks jew hdejn famma, [Fbutan ghandu t-tendenza li jieaf u jingabar
fl-iktar punt ba:

AG® AR

Jekk ghandek xi problemi bl-operazz td-Prodo(tn hek, TIRRITORNAHX lura
lil-hanut minn fejn xtrajtu. Min -konsumaturi ghandhom jikkuntattjaw
lid-distributuri lokali taghhom elenhau luq Zippocom.

ANTWISSLIA: Aqra t-twissijiet u Hstruzzjonijiet tas-sigurta kollha, Jekk horlqos milli
sseqwi t-twissijiet u lstruzzjonijiet, dan jista' jirrizulta i hsara fil-Prodott

korriment serju. Ghandu jkun hemm auenqonukha saahle'x jigu evitati hm korrimenti
jew nar. Zomm d. bhala

TWISSIJIET UISTRUZZJONIJIET GENERALI TAS-SIGURTA:

+ Zomm Aajters u l-fiuwils taghhom ‘il boghod mit-tfal.

+Qabbad iHajter ‘il boghod mill-wicc u -hwejjeg. « Kun zgur i wara uzu Hjamma
thun intfiet.

+Meta tkun mimlija, se jkun fiha gass li jiehu n-nar tahit pressjoni.

+Uza fjuwdl tal-butan biss.

+TIMLIHIEX fugq kontenituri bhal sinks jew hdajn flamma. I--butan ghandu t-tendenza li
Jieqaf u jingabar fl-iktar punt bawx,

+Imla jew erda’imla fzona ventilata tajjeb.

+Zomm Hnserzjoni jew ildajter il boghod milk-wice.

+ Uza l-fuwil tak-butan ta' Zippo® ghall-ahjar prestazzjoni,

+ Ghal mili mill-gdid sikur: 2gura li z-zennuna tal-bott tal-mili u lvalv ghall-mili tal-lajter
ikunu mgabbdin kif suppost.

+ Stenna mill-ingas 2 minuti wara |-mili mill-gdid qabel ma tuza Fnserzjoni.

+1ZZOMMHIEX mixghula ghal iktar minn 10 sekondi. « Qatt m'ghandek tesponiha
ghas-shana 'l fug minn S0°C (122°F) jew ghad-dawl tax-xemx fit-tul.

+Qatt m'ghandek ittaggabha jew tpogdieha fin-nar.

+Shana estrema hija prezenti fuq ifjamma vizibbli. Il-famma tista' MA TKUNX vizibbli
Pdawl gawwi,

+TIPPUNTAX iHajter lejn il-wicc.

+Din Hnserzjoni hija ddisinjata biss biex tahdem ma' mudelli genwini ta’ daqs regolari
ta' ZippoWindproof Lighter i jinkludu; Regular, Vintage, Armor® u 1941 Replica.

+MATAHDIMX ma' mudelli Slim jew R1935 Replica.

+TIPPRUVAX izzarma l-Prodott biex tnaddafu jew b mod timmodifikah. Dan ihassar
il-garanzija.

+Dejjem agbad it-tarf/truf tal-dajter b'saba'/swaba u s-saba' I-kbir int u ddahifal jew
tnehhi l-inserzjoni tal-butan. Jekk taqbad wicé iHajter tista' tikkawia diffikulta.

«Seqwi Hetruzzjonijiet u t-twissijiet kollha pprovduti mill-manifattur ta' kwalunkwe
oggett iehor meta tuza dan il-prodott.

CAHDA TA' RESPONSABBILTA:

ZIPPOMHUX SE TKUN RESPONSABBLI GHAL KWALUNKWE FSARA LIINTIJEW

KWALUNKWE PARTI TERZA TISTA' SSOFRI BHALA RIZULTAT TAL-UZU JEW UZU HAZIN

TA' DANIL-PRODOTT.




ISTRUZLIONLIET OPERATTIVI:
Instadla l-Inserzjon fil-Kopertura ul-l.qlwl’wo uewt

A Vbl aButan
5. Mgatats b Funma

Istruzzjonijiet ghall-Mii tal-Butan
Inﬂamuga imila Fona ventilata tajjeb.

0

+ Bhal-lajters kollha tal-butan, il-prestazzjoni ta' din
Finserzjoni tal-lajter hija affettwata minn altitudnijiet
ghaljin ta"*| fug minn 5,000 pied (1,500 metru).
Ghall-ahjar prestazzjoni, dejjem uza |-fjuwil tal-butan
ta' Zippo® jew Ronsen®. L-uzu ta' ditti ofira jista'
jirizuita Fimblukkar u rata baxxa ta' tqabbid,

gholjin u taht
tak-iffrizar.
m{mm «IHajters kollha tal-butan ghandhom jinzammu
&pﬁo ftemperaturi 1 fug minn dik tal-iffrizar sabiex jahdmu.

Wolis R Jekk tahizen linserzjoni tak-lajter fbut fuq gewwa jew
Tel:= 356 21 225039 issafihanha ftit Fidejk ghal ftit minuti, tippermetti i
Email:inb@nmimigacom  Mlajter tintuza f'temperaturi keshin,

pl
Wiktady do zapalnicki butanowe)
Maodel # Z8A19 2 pojecynczym knolem
Model £28819 2 podwajnym knotem

OST REEMM DOTYCZACE WYPELNIONEGO/NIEWYPELNIONEGO KNOTA:
ISTRZEZENIE: ZAPALNICZKE | JEJ WKEADY PRZECHOWLL W MIEJSCU
NIEDDSTEPH\’M DLA DZIECI, Poshugy sie zapalaniczia, trzymajac fa W bezpieczne]
odlegloscl od twarzy | odzlezy. Upewni] sie, 72 po uzyciu zapalniczki jej pbvrlen 2ostal zgaszony.
Napedniona zapainiczka zawlera fatwopainy gaz pod clénfeniem. Nienapeiniana zapalniczka po
rﬁpdnlenln ‘zawiera fatwopalny gaz pod ciénieniem. Nigdy nle naraza) zapalniczki na dhugotrwale
ieni slonecznych | nie lawia) w migscach o lemperaturze prekracza)
50‘[) <12%" Zapalniczkl ni’emmlm m}ac a,u wrmacas?m ogmzar ILup‘z ponad Mj%ym
plomieniem charakteryzul sie bardzn wysoka lemperatura, Musisz zachowac szczegéing
ostraznose, aby nie dopuscic do poparzer, obrazen claka | nie wanieci¢ pazany. Nie utrzymuj
plomlenéa zapalniczki przez czas dhuzszy niz 10 sekund. Nie napeinia) zapainiczii paliwem nad
biomikami takimi [ak zlewy, lub w pobitzu otwartego promienia. Buten ma tendende 6o osiadania
| gromadzenia sie w najnizszym punkcle.

A®A®

W praypadku jakichkotwiek mzmmmmmmmmmw
mm: Wizkin sigz kanymi

AUWAGA! wmzmm*zmmmmmmmilmmw
bezpleczeristwa. Niepraestrzeganie osirzezen | Zlecer moze

Uub powazne obrazenia ciala. Musisz zachowaé s2czeg6ing ostroznosé, rlednpumm
mmmuimwzmemmmmmmhm iniejszego

0GOLNE USTRZEZENIA | ZALECENIA DOIYCIQEE BEZPIECZENSTWA:
+ Trzyma) zapalica | whlady do nch w migiocu niedostepym

* Poshugu sie zapalniczia, trzymajac ja w bezpieczne] odieghosci od twarzy | odziezy.

* Upewni] sie, ze po uzyciu zapalniczid Jej pomien Zostal 2gaszony.

+ Napeiniona zapainiczka zawera iabwopalny gaz pod cénlenem.

* Uzywa tylko paliwa butanowego.

o NIE NAPEENIA zapalniczi paliwem na mwmmwlwwmm
plomienia. Butan ma tendencie do osiadana | gromadzenia e W rajzsaym pun

* Napeiréa] lub dokadowy Zapalniczke w dobrze wentylowanym migjscu.

o Trayma) zapalnicake ub Jej widad 2 dal od twerzy.

* Ay aysa afegsza wytenoc, iywa i butnoneqo Ippoe.

W Zapenni] dyszy naboju z paliwem do
Zaworu napeniajacego.

* Po napeinieniu zapainiczki, przed jef ponownym uzyclem odczeka) co najmniej 2 minuty.

* Nie utrzymuj plomiznia zapalniczkl przez czas dluzszy niz 10 sekund.

* Nigdy nie wystawia] zapainiczki na dhugotrwale dzizkanie promieni slonecznych i nie pozostawiaj
& iejscach o temperaturse praekmaczalacel 50°C (122°F).

+ Zagalniczid ie wolna przeblac anl wrucac 6o ognia



« Obszar tuz ponad widocznym plomieniem charakderyzuje sig bandzn wysoka temperatura.
Promler: maze byc NEWIDOCINY w jasym wietle.

« NIE Kienyj zapalniczi] w strone twarzy.

Tenwidad Jest 1] alnymi modetami zapalarek
" e o g A 101 R w0

* Jest nieskurtecany w przypadiu modell Skm lub 1935 Replica.

o NIE prsbuj demontowac produktu W celu c2ysaczenia ani go W zaden spastb e modyfikiy, Takie
postepowanie spawoduje utrate gwarancii

« Podczas whiadania lub wyjmowaréa whtad z butanem zawsze trzyina) keaweds (awedze)
ﬁﬁmwmmmlmmmmmmmmmqmm

'MWIWMWWEZEWWIWIWWI

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCl:

FIRMA ZIPP0 NIE BEDZIE PONOSIC ZADNE ODPOWIEDZIALNOSCI W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK
SZKGD PONESIONYCH PRZEZ UZYTHOWNIKA LUB JAKAKOLWIEK smuwgmim a:wwvm
KONSEKWENCJA PRAWIDEOWEGO CZY TEZ NIEWEASCOWEGO UZYTKOWANA NNEEJSZES

PRODUKTU.

INSTRUKCJA OBSEUGI:
Zaistah] witad w otudowle zapalniczid Zippo,

R <8 | Gl
L]

3

Instrukeje napeiniania butanem
« Napelnia] ub dofadawyj 2apalniczie
W dobyze wentylowanym migjscy.

Lol

Regulacja Wskazowld dotyczace wydajnoscl
plomienia « Podobie jak w praypadku wszystkich zapalniczek butanowych,

wydajnosé tego wkiadu maja wphw duze wysokoscl nad
H ;:zlomun mi‘;?upmad &’glw WMB:SDU metrow
Q .

Zippo mmfww W srodowisku, w kibrym panuja temperatury nizsze niz
Lippo GadH temperatura zamarzania.
?ﬁmm » Wzystle zapaiczKd utanowe, by mgl dzilac, musza by
przechowywane w oloczeni o temperaturze wyzsze od
femperatury zamarzania. lie 73

y 22
Kieszen odziezy b poﬂgrzswulele]pmzma
minut w dioniach umazliwi uzywanie jej w niskich
temperaturach.

(n)mz 7134100
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Recargas de Isquelro de Butano
Madela de Chama Unica £28A19
Madeko de Chama Dupta #78819

Avlsus DE ISQUEIRD CHEIO/NAO CH

% 0: MANTENHA 0 IS(!IJHRD E os SEUS COMBUSTIVEIS FORA DO
ALCA CE DAS CRIANCAS. fosto e das foupas. Veril
cheama estd ap: agx’m apls o uso, Se esﬂver cheio, contém gas inflamével sob pressio, Sé o
esfiver, quando for cheio, Ird conter gds inflamével sob pressao. Nunca expanha a calor acima
s 50°°C(122 ’ﬂou a luz solar pmmgaﬂa Nmm pemreouomoque 0 1000, Encontrard
calor et visivel Dever ra eviar
quelmausas, renmemmau Incéndio. Naomammm aceso durante mais de 10 segundos. Nao
reabastega sabre reciplentes como pias ou perto d2 chamas. 0 butano fende a assentare a
acumuar-se nos pontos mals balos.

A® AR

sememwmumrnmamm mwmm‘momaw. Em vez disso,

mnwwzmaaxaﬂmmu sawlarmomm
mesmas pode resutar em danas ao produty % Deverd ser
mmﬂl I quelmaduras, ferimentos ou incindios, mmmwoesm

ADVERTENCIAS E INSTRUGOES GERAIS DE SEGURANGA:
+ Manteha o I5quekos e o5 seus combustivels fora do lcance 8as criangas.

* Acenda o bsqueiro longe do rosto e das rougas. » Verlfique s a chama estd apagada apds o uso.
* Se estiver chelo, ird conter gas inflamével sob presso.

nto das
cuidado



« Use apenas combustivel butano.

o NAO reabastega sobee reciplentss como pias ou perto de chamas. O butand tende a assentar e a
acumular-se pos pontos mals belos.

* Abastega ou reabastega numa rea bem ventilada.

« Mantenha a recarga ou isqueiro konge do rosto.

* Use o combustivel butano Zippo® para obler o mehor desempenho.
Pa encabe dalatade

vilvulade
-mmmmzmmmommmumam

* NAO mantentia aceso durante mals de 10 sequndes. Nunca exponha a calor acima dos 50 °C
(122 °F) ou a luz solar prolongada.

* Nunca perture ot coloque no fogo.
-mmmmmamm.nmmmmmmm

uz

« NAD aponte o isqueiro para o rosto.

» Esla recarga fol projstada para funcionar apenas com modelos gentinos Zippo Windproof Lighter
de tamanha nomal, mmmwuvmup AmOre @ 1841 Replica.

* NAO funciona com s modelos Sim ou 1935 Replca.

* NAO tente desmontar o produto para limpeza ou modfici-o de qualquer maneira. Isso anularé
agaram

¥ ......umnwmnuﬂr
mmmamrgadzmkwgambqﬂnmmmm
* Siga todas as instrugbes pedo fat qualgy wuuamw
20 Usar este produto.

ISENGAO DE RESPONSABIIDADE

AZIPPO NAD SERA RESPONSAVEL OU CULPADA POR QUAISQUER DANOS QUE VOCE 0U QUALOUER

TERCEIRO POSSA SOFRER COMO RESULTADO DO USD CORRET0 O INCORRETO DESTE PRODUTO.
) RECARGA DE

9 isaeRon INSTRUGDES DE FUNCIONAMENTO:
o |m'l|° i Instale a recarga no involucro do seu tsqueiro Zippo.
Yy E
| i
4. Vignila de enchimenty L
dobian lﬁ‘l
5 Ajuste da chama
Instrugdes de enchimento de butana
* Abastega ou reabasteca numa drea bem ventilada.
T A

Ajustedachama  Sugestdes de desempenho

« Como em todos os Esquelros a butane, o desempenho desta
recarga do Isquelro & afetado por grandes altitudes,
nomeadamente acima dos 1 500 metros, Para um

, Use sempre
Zippo® ou Ronson®. 0 uso de outras marcas pode resultar
mmwmemmmmummin especialmente
temperaturas ne

S bela hation em grendes altitudes ¢ em
s * Todos 03 isqu butano devem ser "
1 3144 g3 200 wnwwcmdamenlummmmmnmmwa
Bx: 3143735042 recarga num boiso interno ou aquecé-lo na méo por alguns
o ‘minutos permitira que o Isquelro seja usato em baixas
ras.
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